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1. Allgemein
1.1 Aligemeine Benutzerhinweise

Fir Pulsationsdampfer grundsatzlich die am Aufstellungsort geltenden Vorschriften vor Inbetriebnahme und wah-
rend des Betriebs beachten.

sera Pulsationsdampfer sind erforderlich, wenn aus verfahrenstechnischen Griinden ein pulsationsarmer Forder-
strom gewtlinscht wird oder in Abhangigkeit von der Rohrleitungssituation beim Betrieb oszillierender Verdranger-

pumpen unzuldssig hohe Druckspitzen abgebaut werden mussen. Letzteres kann Pulsationsdampfer sowohl auf
der Saugseite als auch auf der Druckseite erfordern.

1.2 Kennzeichnung von Hinweisen (in dieser Betriebsanleitung)

Besondere Hinweise in dieser Betriebsanleitung sind mit Text und Gefahrsymbolen gekennzeichnet.

Benennung des Hinweises Art der Gefahr Definition des Hinweises

(Text und Symbol) (in der Betriebsanleitung)

Verletzungsgefahr

Lebensgefahr
Sachschaden

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr.
Wenn sie nicht gemieden wird, drohen Lebensge-
fahr oder schwerste Verletzungen.

X
P
X

GEFAHR!

Bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche
Situation.

Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Lebensge-
fahr oder schwere Verletzungen und Sachscha-
den die Folge sein.

Bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche
Situation.

X | X | Wenn sie nicht gemieden wird, kdnnen leichte
oder geringfligige Verletzungen oder Sachscha-
den die Folge sein.

WARNUNG!

VORSICHT!

Bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche
X Situation.

Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Sachscha-
den die Folge sein.

ACHTUNG!

> BB

- Bezeichnet Informationen, die zur Arbeitserleich-
HINWEIS! h terung beitragen und fur einen stérungsfreien
Betrieb hilfreich sind.
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1.3 Kennzeichnung von Hinweisen am Produkt

Direkt an dem Pulsationsdampfer angebrachte Hinweise, wie Kennzeichen fir Fluidanschliisse missen unbedingt
beachtet und in vollstandig lesbarem Zustand gehalten werden.

1.4 Qualitiatshinweise

Diese Betriebsanleitung aufmerksam lesen, bevor der Pulsationsdampfer in Betrieb genommen oder gewartet wird.
Die Beachtung dieser Betriebsanleitung und insbesondere der Sicherheitshinweise hilft,

Gefahren flir Menschen, Maschinen und Umwelt zu vermeiden,

Zuverlassigkeit und Lebensdauer des Pulsationsdampfers und der gesamten Anlage zu erhéhen,

Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu verringern.

Das sera Qualitatsmanagement und Qualitatssicherungssystem flir Pumpen, Anlagen und Armaturen ist zertifiziert
nach ISO 9001:2008.
sera Produkte entsprechen den gultigen Sicherheitsanforderungen und Unfallverhiitungs-Vorschriften.

A Diese Betriebsanleitung immer zugédnglich am Einsatzort aufbewahren!
ACHTUNG!
Sicherheitsdatenblatt des Fordermediums beachten! Eine Gefahrdung
des Bedienpersonals durch die verwendeten Fordermedien muss durch
entsprechende UnfallschutzmaBnahmen des Betreibers ausgeschlossen
VORSICHT! werden!

2. Sicherheitshinweise

2.1 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine Gefahrdung fur Personen als auch fur Umwelt und
Pulsationsdampfer zur Folge haben.

Im einzelnen kann Nichtbeachtung beispielsweise folgende Gefahrdung nach sich ziehen:

Versagen wichtiger Funktionen des Pulsationsdamp-fers/Anlage.
Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung.
Gefahrdung von Personen durch chemische Einwirkungen.

Gefahrdung der Umwelt durch Leckage von gefahrlichen Stoffen.

2.2 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Betriebsanleitung aufgefihrten Sicherheitshinweise, die bestehenden nationalen Vorschriften zur
UnfallverhGtung sowie eventuelle interne Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des Betreibers sind zu
beachten.
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2.3 Auslegung und Lebensdauer

Folgende Punkte mussen bertcksichtigt werden:
Die Auslegung erfolgt generell fir Fluidgruppe |, wenn in der Auftragsbestatigung nichts anderes angegeben
ist.

Die Lebensdauer betragt:

bei Edelstahl ca. 20 Jahre bei Einhaltung der wiederkehrenden Priifungen und Einhaltung der Wartungsvor-
schriften. Die Verantwortlichkeit fiir die Durchfiihrung wiederkehrender Prifung gemaf 2014/68/EU liegt beim
Betreiber.

2.4 BestimmungsgeméBe Verwendung

sera Pulsationsdampfer ausschlieRlich fir den in zugehdriger Auftragsbestatigung angegebenen Verwendungs-
zweck einsetzen.

sera Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden, die aufgrund einer nicht bestimmungsgemafRen Verwendung auftre-
ten!

Bei Anderungen des Verwendungszweckes muss die Eignung der Pulsationsd&dmpfer fiir die neuen Einsatzbedin-
gungen mit sera geklart werden!

Kriterien fiir den bestimmungsgemafen Gebrauch des Pulsationsdampfer sind:

Max. Druck des Pulsationsdampfers.

Eigenschaften des Fordermediums (siehe hierzu Sicherheits- und Produktdatenblatt des verwendeten
Foérdermediums — das Sicherheitsdatenblatt ist vom Lieferanten der Chemikalie beizustellen) — Fluidgruppe
berticksichtigen.

Bestandigkeit der vom Férdermedium berthrten Werkstoffe.
Betriebsbedingungen am Aufstellort.
Temperatur des Férdermediums.

Beim Einsatz in Verbindung mit oszillierende Verdrangerpumpen ausreichendes Volumen.

sera Ubernimmt keine Haftung, wenn diese Kriterien nicht oder nur unvollstandig vom Besteller/Betreiber angege-
ben bzw. eingehalten werden.

Pulsationsdampfer durch eine auf den maximal zuldassigen Druck eingestell-
te Sicherheitsarmatur gemaR den giiltigen Richtlinien und der Druckgerite-

Richtlinie 2014/68/EU absichern!
VORSICHT!

>

Die nationalen Richtlinien fiir Druckbehélter miissen beriicksichtigt werden!

VORSICHT!

Am Pulsationsdampfer keine baulichen Verdanderungen vornehmen!

ACHTUNG!
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2.5 Zugelassenes Montage-, Wartungs- und Betriebspersonal

Mit der selbstandigen Bedienung oder Instandhaltung dlrfen vom Betreiber nur Personen betraut werden, die
das 18. Lebensjahr vollendet haben und fachlich, korperlich und geistig den an sie gestellten Anforderungen ent-
sprechen. Sie missen eingewiesen sein und verantwortungsbewusst, sachgemal und zuverlassig arbeiten. Das
Betriebspersonal muss mit den zutreffenden Unfallverhitungs- und Sicherheitsvorschriften vertraut sein.

2.6 Personliche Schutzeinrichtungen bei Wartung und Instandsetzung

Die Sicherheitsratschlage der Gefahrstoffverordnung (GefStoffV) der EU (§ 14 Sicherheitsdaten-Blatt) bzw. die im
jeweiligen Anwenderland gultigen Sicherheitsbestimmungen fir das Férdermedium und die Einsatzbedingungen
der Pulsationsdampfer miissen beachtet werden.

A Schutzanzug, Schutzhandschuhe, sowie geeigneten Gesichtsschutz ver-
wenden!

VORSICHT!

| | Personliche Schutzeinrichtungen miissen vom Betreiber der Anlage zur
- Verfiigung gestellt werden!

HINWEIS!

2.7 Betriebsbedingungen fiir Pulsationsdampfer

Der maximale zulassige Druck ist abhangig von der Betriebstemperatur und dem Férdermedium. Er darf nicht
Uberschritten werden. Dies gilt fiir den normalen Betrieb und auch flr das Beflllen uber die sera Druckmess- und
Befllleinrichtung.

A Maximal zuldssigen Druck nicht liberschreiten!
ACHTUNG!
A Fur Pulsationsdampfer unbedingt die zulassigen Driicke entsprechend der
Betriebstemperaturen beachten (siehe Kapitel ,,Technische Daten“).
ACHTUNG!
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3. Transport und Lagerung

3.1 Allgemein

Bei Anlieferung Verpackung sofort auf Schaden (iberpriifen. AuRerliche Verpackungsschaden unverziiglich beim
Transportunternehmer beanstanden und Tatbestandsaufnahme vornehmen. Nach erfolgter Tatbestandsaufnahme
durch den Transportunternehmer die Verpackung 6ffnen und Ware auf Beschadigung Uberprufen.

3.2. Lagerung

Eine unbeschadigte Verpackung gewahrleistet Schutz wahrend der anschlieRenden Lagerzeit und ist erst dann zu
offnen, wenn der Pulsationsdampfer installiert wird.

Eine sachgemalle Lagerung erhoht die Lebensdauer des Pulsationsdampfers. Sachgemale Lagerung bedeutet
das Fernhalten von negativen Einflissen, wie Warme, Feuchtigkeit, Staub, Chemikalien usw. .

Folgende Lagervorschriften sind einzuhalten:

Lagerort: kihl, trocken, staubfrei und magig beliftet.
Lagerungstemperaturen zwischen +2°C und + 40°C.
Relative Luftfeuchtigkeit nicht Gber 50 %.

Bei hoherer relativer Luftfeuchtigkeit sind Produkte aus metallischen Werkstoffen luftdicht in Folie einzuschweien
und mit geeignetem Bindemittel gegen Schwitzwasser zu schiitzen.

Losungsmittel, Kraftstoffe, Schmierstoffe, Chemikalien, Sauren, Desinfektionsmittel u.a. nicht im Lagerraum auf-
bewahren.
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cSera

4. Produktbeschreibung

4.1 Typenschild

Jeder sera - Pulsationsdampfer wird werksseitig mit einem Typenschild versehen. Nachfolgend werden die Anga-

ben auf dem Typenschild erlautert.

Nr. | Benennung
- ~ 1 Pulsationsdampfertyp
sera GmbH ®
www.sera-web.com ’ 2 Werkstoff des Pulsationsdéampfers
Typ/type @ 3 Werknummer (Serien-Nr.) des Pulsationsdampfers
Mat./mat. @ PS @ bar 4 Baujahr des Pulsationsdampfers
i . 5 Max. zulassiger Druck
Nr./no Vv L

Bj./year @TS min./max.@ T 6

Volumen

Zulassige minimale / maximale Temperatur

4.2 Werkstoffe

Die verwendeten Werkstoffe sind in der Auftragsbestatigung aufgefiihrt.

4.3 Einsatzgebiete und Funktion

Beim Betrieb von oszillierenden Verdrangerpumpen treten Druck-
spitzen auf, deren GroRRe unter anderem von der Rohrleitungs-
lange, dem Leitungsdurchmesser und der Dichte des Férderme-
diums abhangen. Diese Druckspitzen kénnen auf der Saugseite
je nach Anlagenkonstellation u. a. zu Kavitation fiihren.

Auf der Druckseite kdnnen Uberférderung aber auch unzulassig
hohe Beanspruchungen des Systems die Folge sein.
Pulsationsdampfer sorgen fiir den Abbau der Druckspitzen und
eine pulsationsarme Stromung hinter dem Pulsationsdampfer.

Bei den hier beschriebenen Pulsationsdadmpfern ist das Forder-
medium durch eine Membrane (2) vom Gaspolster (1) getrennt
(Pulsationsdampfer mit Trennmembrane).

Dadurch wird verhindert, dass das Gas wahrend des Betriebes
vom Férdermedium (3) ausgetragen wird. Die Kammer oberhalb
der Membrane muss mit Olfreier Luft oder Stickstoff auf etwa
60% des zuerwartenden Betriebsdruckes im drucklosen Zustand
vorgespannt werden (Gasvorspannvordruck).

A

ACHTUNG!

Funktion des Dampfers ist nur bei
ausreichend groRem Gaspolster
gegeben. Immer sicherstellen,
dass sich ein ausreichend groBes
Gaspolster im Dampfer befindet !

(3)
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4.4 Zubehor
4.4.1 810.1-.../10
Ausflihrung bei laufendem Betrieb nicht abnehmbar
Befullventil mit Rickschlagfuktion (1)
PP-Ausflhrung:
Manometer & 63, 0-16 bar, Kunststoffgehause,
Mess-System kupferlegiert
1.4571-Ausfihrung:
Manometer @ 63, 0-16 bar, Edelstahlgehause,
Mess-System kupferlegiert, glyzeringedampft
Werkstoff max. Betriebsdruck Artikel-Nr.
(bar)
PP 10 37600675
1.4571 10 37600438
Fulldruck bis 7 bar
mit Manometer
2 m Schlauch
Kupplungssttick fiir Luftfullventil
Artikel-Nr.
90009396
4.4.2 810.1-.../180 ... /100
Manometer @ 63, Kunststoffgehduse, Mess-System
kupferlegiert
Ausflihrung bei laufendem Betrieb abnehmbar
und weiter verwendbar
2,5m Fllschlauch
Anschluss M14x1,5
Werkstoff max. Betriebsdruck Artikel-Nr.
(bar)
25 37601674
1.4571 100 37601673
250 30066005
10 www.sera-web.com Technische Anderungen vorbehalten! ‘TA‘ 346 ‘ Rev. ‘ 10 ‘ de ‘ 09/2017 ‘
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5. Technische Daten

5.1 Technische Daten

Typ Max. zulassiger Inhalt Leergewicht Werkstoff Artikel-Nr.
Betriebsdruck v
PS max. Gehause Membrane
bar Liter kg
FPM 37603724
810.1-0,16/10 10 0,16 0,8 1.4571
Butyl 37603720
FPM 37603725
810.1-0,32/10 10 0,32 1,3 1.4571
Butyl 37603721
FPM 37603726
810.1-0,75/10 10 0,75 2,8 1.4571
Butyl 37603722
FPM 37603727
810.1-2,0/10 10 2 4,0 1.4571
Butyl 37603723
FPM 90009498
810.1-0,16/180 180 0,16 0,8 1.4571
Butyl 90008811
FPM 90010983
810.1-0,32/160 160 0,32 1,3 1.4571
Butyl 90010409
FPM 37600148
810.1-0,75/140 140 0,75 2,8 1.4571 Butyl 37600313
PTFE 37606302
FPM 37600149
810.1-2,0/100 100 2 4,0 1.4571 Butyl 37600314
PTFE 37606303
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5.2 Abmessungen
Typ G H h D SW
PP | 1.4571
mm

810.1-0,16/10 | G1/2 | 244 230 14 74 30

810.1-0,32/10 | G1/2 | 257 243 14 93 30

810.1-0,75/10 | G1/2 | 288 274 14 212 41

N\
/B

810.1-2,0/10 G3/4 | 338 324 18 160 46

SW

[an)
L

®

D

Typ GH‘H1*‘h‘D‘SW

mm

810.1-0,16/180 | G 1/2 | 124 225 14 74 30

810.1-0,32/160 | G 1/2 | 137 238 14 93 30

T
810.1-0,75/140 | G1/2 | 168 269 14 212 41 / \ X
810.1-2,0/100 | G 3/4 | 218 319 18 160 46
" T
Option: Befiill- und Druckmesseinrichtung ‘ = 7T\
o\
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6. Installation

Die Installation von Membranpulsationsdampfer (2) erfolgt auf der
Druckseite (3) der Pumpe (4). Eine Installation auf der Saugseite (5) ist
prinzipiell moglich, jedoch werden hier in der Regel Pulsationsdampfer
ohne Membrantrennung eingesetzt.

Dabei folgende Punkte beachten:
Pulsationsdampfer sind nur fur Innenaufstellung geeignet, soweit
nichts anders in Auftragsbestatigung angegeben.
Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.
Pulsationsdampfer in unmittelbarer Nahe der Pumpe installieren.
Beliebige Einbaulage.

Befllleinrichtung bzw. Druckmess- und Befllleinrichtung (1) mis-
sen gut einsehbar und bedienbar sein.

Pulsationsdampfer gut zuganglich und schwingungsfrei in die
Anlage einbauen.

Rohrleitungen dirfen keine mechanischen Spannungen auf die
Pulsationsdampfer tbertragen.

Das Gewicht der Pulsationsdampfer darf nur von der Rohrleitung
aufgenommen werden, wenn sie entsprechend dimensioniert ist.

7. Inbetriebnahme

Die Installation der sera Membranpulsationsdampfer erfolgt auf der Druckseite der Pumpen. Fir die Inbetriebnahme der
Pulsationsdampfer sind Beflll- und Druckmesseinrichtungen erforderlich, die bei den meisten Typen fest installiert sind:

Betriebsdruck > 10 bar: Befull- und Druckmesseirichtung mit Full-
schlauch, Endanschluss: M14 x 1,5 (Innengewinde).

Die Befull- und Druckmesseinrichtung (3) wird auf das Gasventil
des Membran-Pulsationsdapfers (4) aufgeschraubt und ber einen
biegsamen Fiillschlauch (2) mit einer Gasflasche (1) verbunden.

Unbedingt sicherstellen, dass der
Filldruck mit Gas den maximal
zuldssigen Betriebsdruck des Pul-

VORSICHT! sationsdampfers nicht liberschrei-
ten kann.

Betriebsanleitung fiir Befiill- und
Druckmesseinrichtung beachten.

HINWEIS!
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Diese Befiill- und Druckmesseinrichtung (1) kann wah-
rend des Betriebes abgenommen werden:

Die Innensechskantschraube (2) durch das Drehen
der Spindel fest anziehen.

Die Befll- und Druckmesseinrichtung abschrau-
ben.

Innensechskantschraube fest nachziehen. Luft ablassen.

Befull- und Druckmesseinrichtung (1) fur Betriebsdruck bis 10 bar: Anschluss fir Beflllpumpe FLP 2

AnschlieRen der Befiilllpumpe FLP2 (2). Luft ablassen

ﬂ Der max. zuldssige Betriebsdruck hangt vom max. zuldssigen Druck von Pulsati-
onsdampfer und Befiilleinrichtung ab. MaBRgebend ist immer der kleinere Wert.

HINWEIS!
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Gesamtes System muss drucklos sein.

Gaspolster mit Hilfe der oben beschriebenen Befilleinrichtung im Pulsationsdampfer aufbauen, in dem der Pul-
sationsdampfer mit einem Gas- / Luftdruck beaufschlagt wird, der ca. 60% des zu erwartenden Betriebsdruckes
entspricht.

Pumpe / Anlage in Betrieb nehmen; Férderstrom der Pumpe (2)
durch Hubfrequenz- und / oder Hublangenverstellung (1) bis zum
Maximum langsam erhdhen.

Manometerzeigerausschlag Uberprifen. Bei oszillierenden
Verdrangerpumpen ist bei einwandfreiem Betrieb abhangig vom
Pulsationsdampfer — Volumen und Hubvolumen der Pumpe in der
Regel immer ein Zeigerausschlag vorhanden, der bis zu ca. +/-
10% (Richtwert) und mehr um einen mittleren Wert betragen kann.

Hublangenverstellung

Dosierpumpe
Mittlerer Wert
Manometer

Druckmess-Beflilleinrichtung

Gaspolster

Membrane

O INOoOO G BA WON -

Fordermedium

Bei Erreichen oder Uberschreiten dieses Richtwertes folgender-
malen vorgehen:

Weitere Luft / Gas wahrend des Betriebes der Pumpe vorsichtig
zugeben. Nimmt der Zeigerausschlag jetzt ab, solange weitere
Luft / Gas zugeben, bis der Zeigerausschlag einen Minimalwert
erreicht hat und wieder anfangt etwas zuzunehmen. Danach sofort
Luft- / Gaszugabe abbrechen. Pulsationsdampfer ist jetzt auf die
Betriebsverhaltnisse eingestellt.

Nimmt der Zeigerausschlag bei Luft- / Gaszugabe jedoch sofort
zu, ist die Luft- / Gaszufuhr sofort abzubrechen.

Vorsichtig Gas- / Luft ablassen, bis Zeigerausschlag einen Mi-
nimalwert erreicht hat und wieder anfangt etwas zuzunehmen.
Danach sofort mit dem Ablassen der Luft / Gas aufhéren. Pulsati-
onsdampfer ist jetzt auf die Betriebsverhaltnisse eingestellt.

Pulsationsdampfer darf nicht in
Betrieb genommen werden, ohne
dass Luft- / Gaspolster bei druck-
losem System im Pulsationsdamp-
VORSICHT! fer aufgebaut wird (60% des zu
erwartenden Betriebsdruckes).

Nur Gase verwenden, die nicht
mit dem Fordermedium chemisch

WARNUNG! reagieren bzw. inert sind.
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8. Wartung

Um die einwandfreie Funktion zu garantieren, ist eine regelméaRige Prufung der Gasvorspannung bzw. eine monatliche
Uberwachung des Zeigerausschlags erforderlich.

Der Vorspanndruck muss nach jedem Neueinbau oder nach einer Reparatur eingestellt und Uberprift werden. Vor-
gehensweise gem. Kapitel ,Inbetriebnahme*.

Grundsétzlich muss eine Uberpriifung des Vorspanndruckes nach jeder Anderung der Anlagenparameter erfolgen
(Beflillung des Gas- / Luftpolsters gem. Kapitel ,Inbetriebnahme®).

Befllleinrichtung regelmaRig auf Dichtheit Gberprifen.

Wiederkehrende Priufungen:
Jahrliche Sichtpriifung

Alle 2 Jahre eine Druckpriifung mit Wasser mit dem1,43-fachen des Nenndruckes. Hierzu den Pulsations-
dampfer demontieren und an einem den Unfallverhiitungsvorschriften entsprechenden Priifort abdriicken.

Der Betreiber ist verpflichtet, diese Priifungen zu dokumentieren.

HINWEIS!

9. Verschlei- und Ersatzteile

Membranpulsationsdampfer der Typenreihe 810.1 besitzen keine austauschbaren Verschleillteile. Im Falle einer gebro-
chenen Membrane muss der komplette Pulsationsdampfer ausgetauscht werden.

Als Ersatzteile gelten:

Befiill- und Druckmesseinrichtung

10. AuBerbetriebnahme

Pumpe/Anlage auf3er Betrieb nehmen und gegen Wiedereinschalten sichern!

Sicherstellen, dass Rohrleitungen mit Pul-sationsdampfer drucklos sind!

Pulsationsdampfer und anschlieRende Rohrleitungen lGber Entleerungsarmaturen entleeren!

Reste des Fordermediums aus dem Pulsa-tionsdampfer durch Spillen mit vertraglichem Spulmittel entfernen!
Gas- / Luftdruck abbauen (Gaspolster).

Pulsationsdampfer kann aus der Rohrleitung ausgebaut werden.

11. Entsorgung

Einheit aulRer Betrieb nehmen. Siehe Aulierbetriebnahme.
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11.1 Abbau und Transport

Alle Flussigkeitsreste entfernen, griindlich reinigen, neutralisieren und dekontaminieren.

Gerat entsprechend verpacken und versenden.

Fiir Sendungen an den Hersteller ist eine Unbedenklichkeitsbescheinigung
| | auszufiillen (siehe Kapitel 12).

Ohne ausgefiillte Unbedenklichkeitsbescheinigung wird die Annahme verweigert.

HINWEIS!

11.2 Komplett - Entsorgung

Alle Flussigkeitsreste aus der Einheit entfernen.
Alle Schmierflissigkeiten ablassen und vorschriftsmafig entsorgen!

Alle Materialien sortenrein demontieren und einer geeigneten Verwertungsstelle zufuhren!

Fiir Schaden durch auslaufende Fliissigkeitsreste haftet der Absender!

WARNUNG!

12. Unbedenklichkeitsbescheinigung

u Eine Inspektion / Reparatur von Maschinen und deren Teilen erfolgt nur, wenn neben-
stehende Unbedenklichkeitsbescheinigung von autorisiertem und qualifiziertem Fach-
personal korrekt und vollstindig ausgefiillt vorliegt.

HINWEIS!

Die gesetzlichen Vorschriften zum Arbeitsschutz, wie z.B. die Arbeitsstattenverordnung (ArbStéattV), die Gefahrenstoff-
verordnung (GefStoffV), die Unfallverhitungsvorschriften sowie die Vorschriften zum Umweltschutz, wie z.B. das Abfall-
gesetz (AbfG) und das Wasserhaushaltsgesetz verpflichten alle gewerblichen Unternehmen, ihre Arbeitsnehmer bzw.
Mensch und Umwelt vor schadlichen Einwirkungen beim Umgang mit geféhrlichen Stoffen zu schutzen.

Falls trotz sorgféltiger Entleerung und Reinigung des Produkts dennoch spezielle Sicherheitsvorkehrungen
erforderlich sein sollten, missen die notwendigen Informationen gegeben werden.

Maschinen, die mit radioaktiv belasteten Medien betrieben wurden, werden grundsatzlich nur im Sicherheitsbereich
des Betreibers durch einen sera Spezialmonteure inspiziert und/oder repariert.

Die Unbedenklichkeitsbescheinigung ist Teil des Inspektions- / Reparaturauftrags.
Davon unbertihrt bleibt es sera vorbehalten, die Annahme dieses Auftrages aus anderen Griinden abzulehnen.

| | Bitte Kopie verwenden und das Original bei der Betriebsanleitung belassen!
- (auch als Download unter: www.sera-web.com)

HINWEIS!
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Unbedenklichkeitsbescheinigung

Produkt
Typ Werk-Nr.

das Produkt wurde vor Versand/Bereitstellung sorgféaltig entleert, sowie auften und innen gereinigt. o JA

Fordermedium

Bezeichnung Konzentration %
Eigenschaften <‘i’>
O O O a O
Zutreffendes ankreuzen! 0 Giftig Atzend IR ?rand' Gesur}dhe“s'
entzindlich fordernd schadlich
Triftt eine der aufgelisteten O
Eigenschaften zu, so ist Unbedenklich
das Sicherheitsdatenblatt
bzw. sind enispre:hend.e | | 0 O m]
:a_ndlhabungsvorschrdmn Explosions- Umwelt- Reizend Bio- Radioaktiv
elzuiegen. gefahrlich gefahrlich gefahrdend
Das Produkt wurde zur Férderung gesundheits- oder wassergeféhrdender Stoffe eingesetzt o JA
und kam mit kennzeichnungspflichtigen bzw. schadstoffbehafteten Medien in Kontakt. 0 NEIN
Besondere Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich gesundheits- oder O nicht erforderlich
wassergefahrdender Medien sind bei der weiteren Handhabung O erforderlich

Folgende Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich Spilmedien, Restflissigkeiten und Entsorgungen sind erforderlich:

Prozessdaten
Das Produkt wurde mit dem beschriebenen Férdermedium unter folgenden Betriebsbedingungen eingesetzt:

Temperatur °C Druck bar
Absender
Firma: Telefon:
Ansprechpartner: FAX:
Stralle: E-Mail:
PLZ, Ort: lhre Auftragsnummer:

Wir bestétigen, dass wir die Angaben in dieser Unbedenklichkeitsbescheinigung (Dekontaminationsbescheinigung)
korrekt und vollstéandig eingetragen haben und dass die zuriickgesandten Teile sorgféltig gereinigt wurden.

Die eingesandten Teile sind somit frei von Riickstanden in gefahrbringender Menge.

Ort, Datum Abteilung Unterschrift

(und Firmenstempel)
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NOTIZEN
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